DZIEJOW

KARTOGRAFII

MAPA A TEKST

Instytut Historii Nauki Polskiej Akademii Nauk
Zespot Historii Kartografii

SPIS TRESCI

Karol Lopatecki
Od redaktora naukowego . . . . ... ... .. ..........

Michal Mauks
Mapa Agryppy, Res gestae Divi Augusti i kontrola nad rzymskim
orbis terrarum . . . . .. .. ... ...

Bogdan Burliga
Google Maps na blisko 1500 lat przed Google Maps: zwiezla
legenda do mozaikowej mapy z Madaby . . . .. ... ... ...

Piotr Tafilowski
Fabularyzacja przestrzeni: osmanski podbéj Egiptu (1517)
w narracji Ludwika Tuberona de Crieva . . . . . ... ... ...

Dariusz Chemperek
Strumienie, drzewa, nimfy... — Jan Kochanowski w Zamchu.
Dryas zamechska i Pan Zamchanus w $wietle geografii historycznej
i kartografii krytyeznej . . . . ... ... ... L
Lucyna Szaniawska

Objasnienia na mapach dr
uczytelniajaceich tres¢ . . . . . ... ... ...

Aliaksei Adamovitch
O doprecyzowaniu datowania ,,Radziwillowskiej” mapy Wielkiego
Ksiestwa Litewskiegozroku 1613 . . . . . . ... ... ... ...

Jerzy Czajewski
Kartografia wojny smolenskiej (1632-1634) w obrazach i stowach

Dorota Jutrzenka-Supryn, Jolanta Czuczko
Szukajac liter, szukajac stow. Mozliwos$ci wykorzystania technik
analitycznych i proceséw konserwatorskich w uczytelnieniu
tekstow w zabytkach kartograficznych na przykladzie mapy
Hindenberga IXNOOPOGPAGIA PLESNIACA . . . ... ...

Tom XXIV — 2022 | INSTYTUT HISTORII NAUKI POLSKIEJ AKADEMII NAUK

25

47

57

81

149

175

231

Z DZIEJOW KARTOGRAFII
Tom XXIV —2022
MAPA ATEKST

FROM THE HISTORY OF CARTOGRAPHY
Volume XXIV - 2022
MAP AND TEXT

Komitet redakcyjny

Beata Konopska (Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie)
Dorota Koztowska (Instytut Historii Nauki PAN)

Radostaw Skrycki (Uniwersytet Szczecinski)

Redaktor naukowy
Karol Lopatecki

Recenzenci
dr hab. Piotr Guzowski, prof. UwB; prof. dr hab. Jakub Niedzwiedz

Opracowanie redakcyjne i korekta
Jerzy Ostrowski, Bozena Ogorzelska

Indeks geograficzny i osobowy
Karol Lopatecki

Skiad i tamanie
Janusz Swinarski

Wydawnictwa IHN PAN
Nowy Swiat 72, 00-330 Warszawa
e-mail: ihn@ihnpan.waw.pl

© by: THN PAN & Authors
ISSN: 0138-0850
ISBN: 978-83-960759-9-4

Warszawa 2022

Dofinansowywano ze srodkéw budzetu panstwa w ramach programu
DOSKONALA NAUKA — Wsparcie monografii naukowych

Nazwa zadania: Z Dziejéw Kartografii

Dofinansowanie: 19 700 zt
Calkowita warto$c¢ 22 200 zt

Anna Pastorek
Bitwa morska pod Downs w 1639 roku — mapa, tekst, ryciny . . .

Karolina Kwasna
Opowiesci z pogranicza. O ukrytej geografii Mapy Nowej Anglii
Johna Fostera

Radoslaw Skrycki

Mapa jako ksigzka. O ramie wydawniczej, dedykacjach

i nietypowym przypadku Eilharda Lubinusa . . . . . .. ... ..
Robert Mileszczyk

Jana Andrzeja Morsztyna poetycka mapa trunkéw europejskich

Rostyslav Sossa
Polityczne i administracyjne granice ziem ukrainskich w pracach
Guillaume’a Beauplana . . . . ... ...
Karol Lopatecki, Wojciech Krawczuk
Szwedzki plan obl¢zenia Krakowa z 1655 roku jako przyklad
wykorzystania prac kartograficznych w komunikacji epistolarnej

Tomasz Tarasiuk
Z miarka przez Pomorze: Kataster szwedzki, czyli najdawniejsze
mapy katastralne Pomorza . . . . ... ... ... ... .....

Boguslaw Dybas
Problematyka fortyfikacyjna w opisach do wojskowej mapy
Galicji, tzw. Mapy Miega (1779-1783) . . . .. ... ... . ...

Katarzyna Lisiecka
Romantyczna wizja granic Polski. Mapa Pomorza (i Nowej
Marchii) Jedrzeja Stowaczynskiego . . . . . ... ... ... ...

‘Wierna mapa. Podréz Konstantego Tyszkiewicza po rzece Wilii . .
Tomasz Olenderek
Mapy lesne z obszaru guberni lubelskiej . . . ... ... .....

Bogdan Wolak
Chorografia Geografii polskiej Warmii Walentego Barczewskiego
W ujeciu jakoSciowym i

265

281

305

321

341

357

383

395

433

449

469

489



Lucyna Szaniawska
Objasnienia na mapach tematycznych na przykladzie map
wojennych, miedzy innymi 12 Kompanii Geograficznej .

Kamil Niescioruk
Na poczatku bylo slowo. A potem mapa. O stosunku historii
kartografii do map tolkienowskiego Srodziemia . . . . . . . . ..

Leszek Opyrchal
Mapa jako bohater filmu Zloto MacKenny . . . . ... ... ...

Ewa Krzyzanowska-Walaszczyk
Mapa Isaaka Tiriona a Ksiggi Jakubowe Olgi Tokarczuk . . . . .

Beata Konopska
Teksty w pracy nad dawng map3a. Refleksje warsztatowe . . . . .

Indeks geograficzny

Indeks osobowy

Anna Pastorek
The naval Battle of the Downs in 1639 — map, text, engravings . .

Karolina Kwasna
Tales from the Borderland. Hidden Geographies in John Foster’s
A Map of New England

Radoslaw Skrycki
The map as a book. On the publishing frame, dedications
and the unusual case of Eilhard Lubinus . . . . .. .. ... ...

Robert Mileszczyk
Jan Andrzej Morsztyn’s poetic map of European alcoholic
beverages . . . ... ... ... ... ...
Rostyslav Sossa
Political borders and administrative boundaries of Ukrainian
lands in the works of G. Beauplan . . . . . . ... ... ... ..

Karol Lopatecki, Wojciech Krawczuk
The Swedish plan of the siege of Krakow from 1655 as an example
of cartographic works used in epistolary communication . . . . .

Tomasz Tarasiuk
Measuring Pomerania: Swedish cadastre, the oldest cadastral
maps of Pomerania . . . . ... ... ... L

Boguslaw Dybas
Fortification issues in descriptions to the military map of Galicia,
known as the Mieg Map (1779-1783) . . . . ... ... ... ...

Katarzyna Lisiecka

A romantic vision of Poland’s borders. Map of Pomerania

(and New March) by Jedrzej Stowaczynski . . . . ... ... ...
Dorota Siwicka

Faithful map. Konstanty TyszKiewicz’s journey on the Neris River

Tomasz Olenderek
Forest maps of the Lublin governoratearea . . . ... ... ...

Bogdan Wolak
Chorography of Walenty Barczewski’s “Geography of Polish
Warmia” in qualitative and quantitative terms . . . . . .. ...

509

549

561

575

595

611

637

265

281

305

321

341

357

383

395

433

449

469

489

CONTENTS

Karol Lopatecki
From the scientific editor . . . . . ... ... ... .. ... ...

Michal Mauks
Agrippa’s map, Res gestae Divi Augusti and control of the Roman
orbis terrarum . . . .. ... ...

Bogdan Burliga
Google Maps nearly 1,500 years before Google Maps:
brief legenda to the Madaba MosaicMap . . . . . .. ... .. ..

Piotr Tafilowski
Fictionalization of Space: Ottoman Conquest of Egypt (1517)
in the narrative by Louis Tuberon . . . . . . .. .. ... ... ..

Dariusz Chemperek
Jan Kochanowski in Zamch (?). Dryas zamechska and Pan
Zamchanus in the light of historical geography and critical
cartography . . . . . ... ... L L

Lucyna Szaniawska
Explanations on maps printed in the 16th and 17th centuries,
clarifying theircontent . . . . . . ... ... ...

Aliaksei Adamovitch
On the clarification of the dating of the Radziwill map
of the Grand Duchy of Lithuania from 1613 . . . . . .. ... ..

Jerzy Czajewski
Cartography of the Smolensk War (1632-1634) in images
andwords . .. ... ... ... ..

Dorota Jutrzenka-Supryn, Jolanta Czuczko
In search of letters, in search of words. Possibilities for applying
analytical techniques and conservation processes in improving
the legibility of texts in cartographic objects on the example
of an Hindenberg map IXNOOP®GPA®IA PLESNIACA

Lucyna Szaniawska
Ex i on ic maps on an 'war maps,
including the 12th Geographical Company . . . . . ... .. ...

Kamil Niescioruk
In the beginning was the word. Then came a map. On relations
of history of cartography and Tolkien’s Middle-earth . . . . . . .

Leszek Opyrchal

The map as a pr in the movie k s Gold . . . ..

Ewa Krzyzanowska-Walaszczyk
Isaak Tirion’s map vs. The Books of Jacob by Olga Tokarczuk . .

Beata Konopska
Text at work on the old map. The workshop reflections . . . . . .

Geographicalindex . . . ... ... ... ... .. L.

Persomalindex . . . . ................. ... . ...,

25

47

57

81

149

175

231

509

549

561

575

595

611

637



Z DZIEJOW KARTOGRAFII © Instytut Historii Nauki PAN
Tom XXI1V, 2022, s. 595-610 ZespoOt Historii Kartografii

Teksty w pracy nad dawna mapa.
Refleksje warsztatowe

Beata Konopska

Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie
Wydzial Nauk o Ziemi i Gospodarki Przestrzennej, Katedra Geomatyki i Kartografii
ORCID 0000-0002-9302-5164
E-mail: beata.konopska@umcs.pl

Zarys tresci: Celem artykutu jest potwierdzenie tezy, ze znaki tekstowe i wszelkie inne tek-
sty zwigzane lub odnoszace si¢ do utworu kartograficznego sg zroédtem historycznym, ktore
warunkuje wielowatkowe odczytanie jego tresci, stanowigc przy tym niezalezny od niego do-
kument, wpisujacy si¢ w §wiadectwo epoki. Proba potwierdzenia tej tezy wymagata zdefinio-
wania przedmiotu badan i uporzgdkowania tekstow wzietych po uwage. W swietle przyjetych
definicji przedmiotem rozwazan sa réznego rodzaju znaki tekstowe, ktore wspottworzg tran-
skrypcje kartograficzna, teksty formalne i dopetniajace informacj¢ o przestrzeni zobrazowanej
na mapie oraz dokumentacja tekstowa a takze teksty, ktérych mapa jest glownym motywem.
Teze potwierdzono, ale okazato si¢, ze sposrod wszystkich omawianych rodzajow tekstow naj-
wigksze zainteresowanie badaczy budza ze znakow tekstowych — nazwy wlasne, z tekstow
formalnych — legendy oraz teksty dopetniajace i archiwalia.

Stowa kluczowe: znaki kartograficzne, znaki tekstowe, teksty, zrodta kartograficzne, dawne mapy

1. Wprowadzenie

Wszelka informacja, mysl, zagadnienie przekazywane w formie mapy lub dtuz-
sza narracja w formie atlasu zapisane sg za pomoca znakow punktowych, li-
niowych, powierzchniowych i tekstowych. Rozmieszczenie znakoéw unaocznia
nie tylko istnienie obiektow w przestrzeni geograficznej, ale przede wszystkim
uzmystawia przestrzenne relacje i wzajemne zwigzki pomi¢dzy przedstawio-
nymi obiektami. W tym kontek$cie mapa jest opowiescig o przestrzeni geogra-
ficznej minionej, wspotczesnej lub przysztej, pisang jezykiem kartograficznym
ztozonym ze znakoéw graficznych i tekstowych. Tworcy map bowiem, tworzac
wlasng narracjg, oparta na znakach kartograficznych, nie odrzucili tradycyj-
nej narracji linearnej, dlatego mapa taczy dwa modele myslenia; reprezentacja
pierwszego jest grafika, odzwierciedlajgca przestrzen za pomoca znakow gra-
ficznych a drugiego tekst. Znaki tekstowe sg naturalng i nieodzowng ingrediencja
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kazdego utworu kartograficznego. Odgrywaja one wazng role, poniewaz jako
,istoty tekstocentryczne™ tatwiej je rozumiemy (G. Godlewski 2018).

Przedmiotem ponizszych rozwazan sa wiec réznego rodzaju znaki teksto-
we, ktore wspoltworzg transkrypcje kartograficzng, teksty formalne i dopetnia-
jace informacje¢ o przestrzeni zobrazowanej na mapie oraz dokumentacja tek-
stowa a takze teksty, ktérych mapa jest gldwnym motywem.

Znaki tekstowe sa rownorzgdne do pozostatych znakow kartograficznych,
przekazuja informacj¢ o nazwie wlasnej obiektu, przybierajgc forme graficzng
osadzong w kulturze miejsca i stylistyce epoki oraz hierarchizujaca te informa-
cje. Znaki tekstowe to takze nazwy pospolite, skroty, litery (takze cyfry) i sko-
rowidze. Pozostale elementy tekstowe rozmieszczone sg zazwyczaj poza obra-
zem mapy i maja charakter tekstow formalnych z punktu widzenia jej redakc;ji.
Sg one — podobnie jak nazwy — istotnym zrédtem historycznym, charaktery-
zujacym epoke i funkcje mapy, styl wydawnictwa, erudycje¢ autora i polityke
panstwa. W zalezno$ci od rodzaju mapy i epoki sa rozbudowane lub lakoniczne.
Do tej kategorii zaliczam: tytut mapy, dedykacje, informacje o podstawach ma-
tematycznych i objasnienia znakow w legendzie oraz wszelkie informacje zwig-
zane z czasem i miejscem opracowania lub wydania, wspottworcami, wydawca
oraz wilascicielem praw autorskich, a takze potwierdzenia legalno$ci wydania.

Nastepng kategori¢ tworza teksty dopelniajace tres¢ mapy, umieszczone
w obrebie arkusza, na ktérym jest ona wydrukowana lub na jego odwrociu.
Sa one drukowane lub rekopi$mienne, majg posta¢ lakonicznych komentarzy
odautorskich lub obszernych poglgbionych analiz, wyjasniajacych problematy-
ke mapy. Czasem sg to odrecznie napisane na marginesach lub przy wybranych
sygnaturach albo pelne niepewnosci refleksje, oddajace nastroj piszacego.

Osobng kategori¢ tekstow tworzg wszelkie archiwalia, bez ktorych anali-
za tresci mapy i jej ocena sg niepetne. To wszystkie dokumenty, ktére powsta-
ty przed lub w trakcie pracy nad mapg oraz w czasie jej dystrybucji. Zaliczy¢
do nich mozna m.in. instrukcje i opisy terenowe wykonane podczas pomiarow,
metryki map i dokumentacje¢ dziatalnosci wydawniczej, odnoszaca si¢ do tytu-
tow wiasnych (lub konkurencji) oraz wszelkie rachunki, kwity potwierdzajace
czynnosci drukarskie lub dystrybucyjne.

Ostatnim rodzajem tekstow branych pod uwagg sa teksty o mapach. W tej
grupie nalezy umiesci¢ wszelkiego rodzaju oméwienia i autoreferaty, recenzje,
artykuly recenzyjne i polemiki oraz katalogi i teksty promocyjne zamieszczane
w czasopismach lub w formie drukéw ulotnych.

W $wietle powyzszego przegladu tekstow, zwigzanych z utworami kar-
tograficznymi oraz do$wiadczenia w pracy nad dawng mapa sktaniam si¢ do

1 G. Godlewski (2018, s. 67) zwraca ponadto uwage na fakt, ze tekst w kulturze zaawansowanej pi-
$miennosci jest rowniez modelem mys$lenia a nie tylko wysoko warto$ciowana forma wypowiedzi
jezykowej. W jego ocenie tekst jest mocno uprzywilejowana forma wypowiedzi jezykowe;.

596



Teksty w pracy nad dawna mapa. Refleksje warsztatowe

postawienia tezy, ze znaki tekstowe i wszelkie inne teksty zwigzane lub odno-
szace si¢ do badanej mapy sg zrdédlem historycznym, ktoére warunkuje wielo-
watkowe odczytanie jej tresci, stanowiac przy tym niezalezny od niej dokument,
wpisujacy sie w $wiadectwo epoki. Proba potwierdzenia tej tezy — w mojej oce-
nie do$¢ oczywistej — wymaga nie tylko uporzadkowania tekstow wzigtych po
uwagge, ale takze zdefiniowania przedmiotu badan, ktory nie jest oczywisty.

W obu przypadkach, tekstu i mapy, definicje nie sg stabilne, ewoluuja
w czasie i wynikaja z perspektywy dziedzin, ktore je formutuja. Zeby nie ogra-
nicza¢ przedmiotu badan przyjeto za Wielkim stownikiem jezyka polskiego PAN
definicje mapy uznajac, ze jest nig ,,obraz okreslonego fragmentu Ziemi przed-
stawiony na plaszczyznie za pomocg umownych znakoéw™?, ale odrzucono po-
dana w nim definicje tekstu jako ciggu zapisanych zdan, tworzacych pewna
cato$¢?, gdyz mocno zawgzitoby to przedmiot badan, pozostawiajac wiele jego
przejawow poza obszarem zainteresowan. Poszukiwania bardziej otwartej de-
finicji tekstu podazaty za jezykoznawcami, ktorzy nie postrzegaja go jako zja-
wiska wylacznie jezykowego? i badaczami tekstow kulturowych, ktorzy rozu-
miejg go jako spojng sekwencje¢ znakow, wpisujacg si¢ w okreslony wzorzec
kulturowy®. Poszukiwania te wynikaty z proby znalezienia punktu odniesienia,

2 Zob. wsjp.pl (dostep: 12.12.2021)
3 Ibidem.

4 W. Babik (1992, s. 22) pisze, ze ,,W jezykoznawstwie kazda wypowiedz sformutowana w jezyku
naturalnym, bez wzgledu na sposob jej przekazania, nazywana jest tekstem. W weZszym znaczeniu,
wedtug niektorych jezykoznawcow, tekst oznacza tylko przekaz w jezyku naturalnym o dtugosci
wigkszej niz jedno zdanie. W ten sposob traktuje si¢ go na przyktad w lingwistyce tekstu (...). Tekst
traktowany jest wiec przewaznie bardzo szeroko. W zakres tego terminu wiacza si¢ nie tylko teksty
jezykowe, jak umownie mozna by nazwac teksty, w ktorych dominuje jezyk naturalny, ale i wszyst-
kie inne komunikaty”. Przegladu definicji lingwistyki i tekstu dokonat M. Kaczmarkowski (1987),
ktory pisze o ich autorach, ze ,,wskazuja zgodnie na tekst jako na obiectum materiale lingwistyki
tekstu”, a ewentualne roéznice w rozumieniu tekstu tkwiag wg niego wylacznie w szczegotach. Tekst
nie stanowi zjawiska wyltacznie jezykowego, stad sama lingwistyka tekstu nie jest w stanie w pelni
go zdefiniowac. Dlatego, jak dalej pisze M. Kaczmarkowski, powotujac si¢ na M.R. Mayenowa
(1976), kwestia ta nalezy do szerszej dyscypliny jaka jest teoria tekstu, ktora odnosi si¢ do pragma-
tyki w pojmowaniu, wyodrebnianiu sposrod innych zjawisk i definiowaniu tekstu.

Krotkiego przegladu definicji tekstu kultury funkcjonujacych w literaturze polskiej dokonata
M. Woloszyn (2019). Autorka na ich podstawie sformutowata takze wyrozniki, ktore pozwalaja
na uznanie jakiego$ utworu za tekst kultury. Wg M. Wotloszyn tekst kultury to: ,,znaczacy, spoj-
ny, $wiadomy wytwor kultury, umystowosci i aktywnosci kulturowej cztowieka; wewngtrznie
zorganizowany, uporzadkowany wedlug okreslonych regut, wytwor kultury stanowigcy catosc;
jest dobrem zbiorowym, zdolnym do rozprzestrzeniania si¢ i rozwoju; jest efektem powtarzalno-
$ci okres$lonych zachowan wewngetrznych i zewngtrznych cztonkow spoteczenstwa (np. myslenia,
odczuwania, sktonnosci do dziatan tworczych); ma wymiar materialny i duchowy, jednostkowy
i globalny; wspottworzacym go narzedziem jest szeroko rozumiany jezyk; to takze wszelkie dzia-
tanie artystyczne, ktore realizuje jaki$ utrwalony wzorzec kulturowy; jest no$nikiem pewnych idei;
oddziatuje na wyobraznig¢, emocje, a spoleczno$¢ uznaje go za wazny; to kazda spdjna sekwencja
znakow. Ostatni wyrdznik odwoluje si¢ do Stownika terminologii medialnej (2006, s. 214), wg kto-
rego tekstem kultury jest kazda spdjna sekwencja znakow. W swietle powyzszego wywodu utwory
kartograficzne mozna réwniez analizowac jako teksty kultury.

(&)
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ktory pozwolilby taczy¢ i porownywaé dokumentacje wykonawcza i wydawni-
cza, wielozdaniowe opisy towarzyszace mapie, pojedyncze zdania, rOwnowaz-
nikowe tytuly, objasnienia znakow w legendzie, nazwy, skroty itd.

Majac $wiadomos¢ tak réznorodnych form tekstowych zwigzanych
z utworem kartograficznym, podjeto w artykule takze probe okreslenia roli,
jaka odgrywaja one w tym skomplikowanym systemie przekazu wieloaspekto-
wej informacji o przestrzeni, jakim jest mapa.

2. Znaki tekstowe — nazwy, skroty, litery, skorowidze

Znaki tekstowe to nazwy wlasne i pospolite, skroty, litery (takze cyfry) i skoro-
widze. Dominujaca grupa w tej kategorii sg nazwy wlasne. Wysuwaja si¢ one
na pierwszy poziom czytania mapy ze wzgledu na forme graficzng, ktora naj-
czesceiej sposrod pozostatych znakow tekstowych ma przypisang funkcje hie-
rarchizowania informacji i jest mocno osadzona w kulturze miejsca i stylistyce
epoki. Nazwy wtasne i pospolite, skroty, litery (takze cyfry) wraz z pozostaty-
mi znakami graficznymi (punktowymi, powierzchniowymi, liniowymi) tworza
na mapie jeden zbior réwnorzednych znakoéw kartograficznych.

Opracowanie znakow tekstowych jest czynno$cia zmudng, najczgsciej
wykonywang zgodnie z instrukcja, jak w przypadku map wojskowych. Trudno
generalizowac, ale analiza wielu map dowodzi, ze w duzych oficynach takze
istnialy podobne wytyczne. Z punktu widzenia wydawcow byly one istotne,
gdyz nadajgc mapom oryginalno$ci, przyczyniaty si¢ do rozpoznawalnosci ofi-
cyny, cho¢ poddawaty si¢ tendencjom estetycznym miejsca i czasu. Wydawcy
kartograficzni zamawiali wigc lub sami opracowywali oryginalne i charaktery-
styczne dla siebie kroje liter oraz wypracowywali manier¢ ich rozmieszczania®.

Kontynuujac watek zagadnien technicznych nalezy zwroci¢ réwniez uwa-
ge na fakt, ze sytuowanie znakow tekstowych wsrod pozostatych elementow
tresci mapy bylo jednym z trudniejszych zadan w procesie tworzenia mapy.
Reczne wykonywanie znakdéw zastapit na poczatku XX w. druk, w latach dwu-
dziestych XX w. pojawity si¢ naklejane napisy, oparte na technice fotografii.
Kiedy pojawity sig, dyskusje toczono wokot ich czytelnosci i trwatosci, J. Sza-
flarski (1965) pisal, ze w celu uniknigcia odklejania liter i opisow niektore wy-
dawnictwa probowaly uzywac réznego rodzaju stempli. Technika ta byta na
tyle trwata, Ze jeszcze na przetomie lat osiemdziesigtych i dziewigcédziesigtych
XX w. w Polsce naklejano znaki tekstowe na czystorysach map, korzystajac
najpierw z papieru, nastepnie z btony fotograficzne;j.

6 Na przyklad T. Panecki (2015, s. 55) analizujac mapy z przetomu XIX i XX w. pisze: ,,Krdj pisma
na analizowanym arkuszu [przyp. aut. mapy niemieckiej] z okolicami Dgblina $wiadczy jednak
o zapozyczeniu klasyfikacji z mapy rosyjskiej: wida¢ wyrazne rozroznienie pomi¢dzy nazwami:
Ryki (wicksza wie$?), Moschtschanka [Moszczanka] (wie$) i Vw. [Vorwerk] Ryki (folwark)”.
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Znaki tekstowe umieszczane sg na tle rysunku sytuacyjnego i z tego po-
wodu wchodza z nim w konflikt graficzny. Skutkuje to obnizeniem czytelno$ci
mapy, zarowno nazwy jak i pozostatych elementow tresci. Tworcy map roz-
nie ten problem rozwigzywali, w zaleznos$ci od epoki i techniki wykonywania
map. Pomocne byly tu generalizacja, technika wykonywania rysunku mapy,
druk wielobarwny, kolejnos$¢ elementdéw nanoszonych na mape i elastycznosé
W umieszczaniu nazwy przy sygnaturze obiektu, do ktorego sie odnosi.

2.1. Napisy — nazwy wlasne oficjalne i miejscowe

Badanie, a zwlaszcza odtwarzanie dawnego nazewnictwa geograficznego nie
moze obejs¢ sie bez historycznych zrodet kartograficznych, dokumentacyjnych
i opisowych oraz pamigci spotecznej. Janusz Gotaski (2012, s. 122) badajac
chyba najwazniejsze z nazw geograficznych — topo-, oro- i hydronimy — pi-
sal, ze wyrazaja one ,,rowniez uczuciowy stosunek tworcy do otaczajacego go
$wiata, $wiadcza o jego zazylosci, obawach i nadziejach, zakorzenieniu w cza-
sie 1 w miejscu, sg przejawem patriotyzmu rozumianego jako mito$¢ do ojczy-
stej ziemi.”

Napisami najczesciej pojawiajacymi si¢ na mapach sg nazwy wiasne, jak
na przyktad: nazwy miast, wsi, przysiotkow, kolonii, obiektow fizjograficznych,
krain historycznych itp. Nazwy wiasne zwiazane z osadnictwem opisuja sygna-
tury, ktore — jako reprezentacje na mapie obiektow terenowych — potozone sg
topograficznie, natomiast potozenie opisow jest dowolne, z zastrzezeniem jed-
noznacznego odnoszenia si¢ do opisywanej sygnatury lub sa one ulokowane
zgodne z instrukcja opracowania mapy (dotyczy to gtdéwnie map w skalach to-
pograficznych)’. Potozenie na mapach napisow odnoszacych si¢ do obiektow
powierzchniowych, jak np. zbiornikéw wodnych, regionéw fizjograficznych,
krain historycznych itp., nawigzuje — poprzez rozlokowanie poszczegdlnych
liter nazwy — do rzeczywistego ksztattu takiego obszaru. Funkcja, jakg w tych
przypadkach peti napis zalezy od tego, czy dany obiekt ma uwidoczniong na
mapie granic¢ (zasi¢g), czy jest jej pozbawiony. W przypadku braku oznacze-
nia granicy linig (zasi¢g liniowy) lub barwg (zasieg plamowy), rozmieszczenie
napisu (jego poszczego6lnych liter) staje si¢ forma wizualizacji zasiegu geogra-
ficznego tego obszaru (zasieg tekstowy). W tej metodzie kartograficznej, uta-
twiajacej wyobrazenie ksztattu opisanej jednostki, mamy do czynienia z jednej
strony z zapisem linearnym nazwy wilasnej a z drugiej z transkrypcja karto-
graficzng, kodujacg miejsce tego obiektu w organizacji przestrzeni za pomocg
wielkosci, kroju 1 barwy pisma.

7 Zagadnienie wykonywania napisow analizuje W. Wloskowicz (2015) na przykladzie instrukcji
Instytutu Wojskowogeograficznego w Wiedniu oraz zasad wydanych przez Wojskowy Instytutu
Geograficznego w Warszawie. Autor objat analizg instrukcje topograficzne Militdrgeographisches
Institut z lat 1875, 1887, 1894, 1903 oraz dokumenty WIG-u z lat 1925, 1936 1 1937.
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Przyktadem obrazujagcym powyzsze rozwazania sa mapy ogolne mato-
i Srednioskalowe sprzed XVI i XVII w., tj. sprzed czasu, kiedy zacz¢to na ma-
pach wyrazniej oznacza¢ granice, wczesniej bowiem (do sredniowiecza) nie
przywiazywano wigkszej uwagi do obrazowania przebiegu granic politycznych
(M. Baramowa 2010). Ich zasi¢g z grubsza okre$laly napisy nazw krajow i re-
giondéw. Z tego wzgledu napisy te zawieraly pierwiastek przestrzenny®. Podob-
nie jest z brzmieniem nazwy, ktore rowniez moze wskazywaé potozenie,jak
np. Zarzecze, Przedgorze (A. Czerny 2011). Istotng role odgrywato jednak nie
tylko polozenie napisu, ale takze wielkos$¢ liter, ktore intuicyjnie uzmystawia-
ja miejsce tego obszaru w organizacji przestrzeni objetej mapa. Zastosowane
wielkosci czcionek odzwierciedlajg strukture administracyjng lub polityczng
albo nieoficjalng, opracowana przez tworce lub fundatora mapy, najczesciej
obrazujaca ich emocjonalny stosunek do poszczegélnych czgsci prezentowane;j
przestrzeni.

Pozostajac przy doswiadczaniu przestrzeni przez tworcow map nalezy
zwroci¢ uwage na jeszcze jedng istotng kategorie nazw, ktore nie okreslajg zad-
nego obiektu topograficznego i nie naleza do nazw oficjalnych, ale nanoszone
sa na mapy, poniewaz funkcjonujg w przestrzeni spotecznej i sa przechowy-
wane w pamigci spolecznej. To nazwy (wlasne) miejscowe, ktore odgrywaja
istotng rol¢ w budowaniu tozsamosci (J. Mycielski 1900, G. Strauchold 2010,
B. Konopska, T. Bogacz 2017), ale tez paradoksalnie — w konteks$cie wykorzy-
stania map wojskowych — stuza do orientacji w terenie pozbawionym charakte-
rystycznych punktow topograficznych, jak np. na duzych potaciach lesnych lub
innych otwartych przestrzeniach®.

W przypadku nanoszenia na map¢ nazw obiektow liniowych, np. granic,
rzek, drog itp., widoczne jest nawigzanie wielkoscig napisu do hierarchii tych
obiektow lub zmiennosci, jak w przypadku rzek (mniejsza nazwa przy zrddle,
wigksza na odcinku $rodkowym i dolnym). Cechg charakterystyczng napisow
towarzyszacych tym obiektom jest dgzenie do nasladownictwa przebiegu zna-
ku® w zakresie, na jaki pozwala stosowana technika wykonania mapy.

8 Warto w tym miejscu zwroci¢ uwage, ze wspolczesne instrukcje opracowania map numerycznych
traktuja napisy jako atrybuty nieprzestrzenne, np. Instrukcja techniczna K-1 § 30 ,,Kazdy obiekt
stanowigcy tre$¢ mapy numerycznej musi mie¢ przyporzadkowane sobie atrybuty przestrzenne —
okreslajace potozenie obiektu, oraz moze mie¢ przyporzadkowane sobie, zalezne od charakteru
obiektu atrybuty nieprzestrzenne — okreslajace inne wiasciwosci obiektu. Wérdd atrybutow nie-
przestrzennych wyr6znia si¢ atrybuty opisowe — jawnie wystgpujace na mapie w postaci tekstow”.
(,,Dziennik Ustaw”, Nr 30, poz. 297).

Jak pisze W. Wloskowicz (2015) ,,Instrukcja [przyp. aut. Militdrgeographisches Institut w Wiedniu]
z roku 1887 nakazywala, aby w regionach gorskich i na rozlegtych obszarach lesnych podpisywaé
nawet obiekty 1 miejsca pozbawione wigkszego znaczenia, o ile majg nazwy i sg przydatne do
orientacji (IN1887, s. 173)”.

H. Siewierski (1981) patrzy na liter¢ jako elementarny znak jezykowy, pozwalajacy dojrze¢ wie-
lopoziomowa, symboliczng konstrukcj¢ stowa. Wskazuje takze, ze czgstokro¢ ksztalt liter zawie-
ra jaki$ element nasladownictwa rzeczy okreslanej, jest zewngtrznym wyrazem idei, jaka kiedy$

©
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Zasada rozmieszczania napisOw na mapie jest niezmienna chyba od po-
czatku tworzenia map i bazuje na dedukcji, czyli postgpowaniu od ogdtu do
szczegotu. W pierwszej kolejnosci nanoszone sg napisy najwiekszych i naj-
wazniejszych jednostek dla danego obszaru. Na koncu sg najmniejsze i naj-
mniej istotne. Problemy powstaja w miejscu zaggszczenia obiektow do nazwa-
nia. Pomocna jest tu generalizacja, ale ten proces podobnie jak przy innych
elementach mapy jest mocno subiektywny, nawet na mapach wojskowych, gdy
reguluja go instrukcje. Na przyktad instrukcja do austriackiej Spezialkarte zale-
cata pominigcie mniej waznych nazw i przeniesienie ich na oleaty, uznajac, ze
sa one ,,przykrag koniecznoscig” (W. Wioskowicz 2015, s. 36). Prawdopodob-
nie wielu tworcoOw map (takze mam wspotczesnych) podpisatoby si¢ pod tymi
stowami. Nie rozwijajac tego watku warto jednak zauwazy¢, ze brak nazwy na
mapie nie musi oznaczac jej nieznajomosci przez autora.

Nieumieszczenie nazwy na mapie moze by¢ rowniez wynikiem jej wy-
kluczenia z obiegu spolecznego przez wtadze (B. Konopska 2013). Nazwy bo-
wiem nierzadko sa przedmiotem jej zainteresowania i podlegaja wykluczeniu
z r6znych powodow. Dlatego warto wyjasnia¢ ich brak na mapie i w innych
zrodtach pisanych. Jedng z przyczyn sa na przyktad zwiazki nazw z faktami
historycznymi niewygodnymi dla wtadzy. Mozna przyja¢ za J. Pospielowem
cytowanym przez A. Czernego (2011, s. 91), ze likwidacja nazwy historycznej,
ktora stata si¢ nie do przyjecia w nowych warunkach politycznych, ma na celu
zatarcie pamigci.

2.2. Skréty i litery (liczby)

Pojedyncze znaki tekstowe i skroty nazw genetycznie taczg si¢ z pozostatymi
napisami, wigc wiele tresci zamieszczonych wyzej odnosi si¢ takze do nich.
Skroty i pojedyncze litery dotycza gldwnie nazw pospolitych (jej skrot lub li-
tera), sporadycznie wykorzystuja mozliwosci wartosciujagce (wielkosé, kolor,
krdj pisma). Na mapie wystepuja tacznie z sygnaturg lub samodzielnie, repre-
zentujac obiekty, ktorych nie mozna przedstawi¢ w skali mapy (metoda sygna-
turowa). Z uwagi na zajmowanie niewielkiej powierzchni na mapie, mozna za-
tozy¢, ze ich potozenie jest topograficzne. Skroty, pojedyncze litery i cyfry to
elementy pojawiajace si¢ w duzej liczbie niemal na kazdej mapie. Na przyktad
na mapach Wojskowego Instytutu Geograficznego byto ich ponad siedemdzie-
sigt (M. Meksuta, L. Grzechnik 2015).

Cyfry na mapach pelnig rézne funkcje. Te zamieszczone w obrebie tre-
$ci mapy sa informacja iloSciowa o przestrzeni geograficznej, np. liczby

stworzyt cztowiek. W przypadku kartografii to nasladownictwo jest wyraznie widoczne nie tylko
w wielkodci liter, ale takze w utozeniu napisow, ktore nasladuja ksztalt obiektu i symbolizuja jego
wazno$¢ z punktu widzenia autora mapy.
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umieszczone pod nazwa miejscowosci okreslajg liczbe mieszkancow, domow,
dymoéw, umieszczone przy znakach szczytow lub przeteczy informujg o wyso-
kos$ci nad poziomem morza, a takze gdy okreslaja wspotrzedne uktadu odnie-
sienia lub skale mapy.

2.3. Nazwy i ich indexy, registry, skorowidze

W literaturze przedmiotu i w utworach kartograficznych lista nazw wilasnych
uzytych na mapie okre§lana bywa zamiennie jako registrum, tabula, indeks,
wykaz, spis lub skorowidz. Najczesciej jednak uzywanym okresleniem jest ,,in-
dex”. Odwotujac si¢ ponownie do Wielkiego stownika jezyka polskiego PAN
trzeba stwierdzi¢, ze najbardziej trafnym okresleniem z punktu widzenia wspot-
czesnego jezyka jest skorowidz. Jest on bowiem ,,alfabetyczng lista wyrazow,
terminoéw lub tematow wystepujacych, w jakims dziele lub dokumencie, wraz
z informacjami umozliwiajacymi ich odnalezienie w tekscie™* lub, jak w oma-
wianych przepadkach, na mapie. Natomiast indeks to po prostu ,,alfabetycz-
na lista wyrazow, terminow, tematow itp. wystepujacych w jakims dziele™2.
Czeste uzycie tego okreslenia mozna wyjasni¢ faktem, ze poczatkowo, zanim
zaczeto stosowac jakiekolwiek odniesienia do stron lub siatki skorowidzowej,
faktycznie byly to tylko wykazy nazw utozonych alfabetycznie. Poza tym in-
deksowanie to dodawanie opisow, stworzonych wedtug okreslonych kryteriow,
do bazy danych, utatwiajace przeszukiwanie i segregacje zbioru, ktorego ele-
menty si¢ opisuje®®.

Skorowidz do mapy lub atlasu jest narzedziem do wyszukiwania nazw
wlasnych. Generalnie, jako indeks rzeczowy, petni funkcje informacyjno-wy-
szukiwawcza, ale w przypadku dodania w nim okreslenia dotyczacego rodzaju
obiektu, przyjmuje funkcj¢ klasyfikujaca (J. Pacek 2006). Rozwijajac te mysl,
mozna zaryzykowac stwierdzenie, ze skorowidz nazw unaocznia i scala dwa
modele myslenia, ktore taczy mapa (linearny i graficzny). Na mapie reprezen-
tacjg pierwszego modelu jest tekst™ (nazwa) a drugiego grafika (odzwiercie-
dlenie przestrzeni). W skorowidzu model graficzny ulega jednak transformacji
1 jest zapisany w sposob linearny.

Zagadnienie transformacji modelu graficznego na linearny wigze si¢ z idea
kartograficznego przekazu informacji, ktorg na gruncie polskim podjat jako
pierwszy Lech Ratajski (C. Board 1982), a rozwijali P. Neytchev, W. Ostrowski,

11 Wielki stownik. .., op. cit.

12 Tbidem.

13 Ibidem.

14 G. Godlewski (2018, s. 64) w swoich rozwazaniach o kulturze zaawansowanej pi$miennosci do-
wodzi, ze tekst staje si¢ nie tylko wysoko wartosciowana, uprzywilejowang formg wypowiedzi
jezykowej, ale rowniez modelem myslenia.
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W. Zyszkowska'®. Na niej takze opart swoje rozwazania nad miejscem i funk-
cjonowaniem zrddet kartograficznych w systemach informacyjno-wyszuki-
wawczych Wiestaw Babik (1992), okreslajac materiaty kartograficzne jako
teksty mieszane. Podstawg do takiego sformutowania byty wiasnie zasady lo-
giczno-semiotyczne sformutowane w odniesieniu do znakéw kartograficznych
przez Lecha Ratajskiego (1971).

Na spisy nazw nalezy takze spojrze¢ przez pryzmat niezaleznego zrodia
historycznego, dokumentujgcego wiedzg geograficzng, czesto zrodta funkcjo-
nujacego w osobnej oprawie edytorskiej. Juz same zestawienia zasobnosci sko-
rowidzow daja podstawe do analiz nie tylko w zakresie liczby i rodzaju nazw
zastosowanych na mapie, ale zmian pojemnosci graficznej mapy, ktora byta
Scisle powiazana z ewolucja technik wykonywania map. W zasadzie od po-
czatku liczba nazw na mapie byta wypadkowa wiedzy i techniki ich wykony-
wania. Jednak zeby dopelni¢ obrazu nalezatoby stwierdzi¢, ze byta kompromi-
sem pomiedzy wiedza geograficzng i emocjonalnym stosunkiem do przestrzeni
tworcy, zamawiajacego lub wladzy oraz pojemnoscig graficzng mapy, ktorej
wyktadnikiem jest jej czytelnosé.

3. Teksty formalne

Pozostale elementy tekstowe rozmieszczone sg zazwyczaj poza obrazem kar-
tograficznym i majg charakter tekstow formalnych z punktu widzenia redakcji
mapy. Sg one — podobnie jak nazwy — istotnym zroédtem historycznym, charak-
teryzujacym epoke i funkcje mapy, styl wydawnictwa, erudycje autora i poli-
tyke panstwa. W zaleznosci od rodzaju i czasu powstania utworu kartograficz-
nego sa lakoniczne lub bardziej rozbudowane. Do tej kategorii zaliczam: tytut
mapy i dedykacje, informacje o podstawach matematycznych i objasnienia
znakow w legendzie oraz wszelkie informacje zwigzane z czasem i miejscem
opracowania lub wydania, wspottwdrcami, wydawcg oraz wiascicielem praw
autorskich, a takze potwierdzenia legalno$ci wydania.

Wsrdd tekstow formalnych osobng grupe stanowig dedykacje, ktore sa
waznym zrodtem dla historyka kartografii. Jezeli jest zamieszczona w utwo-
rze kartograficznym, to badajacy utwor zawsze o niej komunikuja, ale tylko
nieliczni poswigcaja wigcej uwagi jej tresci. Cytowany juz wczesniej Wielki
stownik jezyka polskiego PAN podaje, ze dedykacja to krotki tekst, w ktorym
autor symbolicznie ofiarowuje komus$ swodj utwor lub okreslony przedmiot?®.

15 W. Ostrowski (2013) pisze, ze wazny nurt w semiotyce kartograficznej stanowig teorie jezyka
mapy, w ktorych system znakoéw kartograficznych analizowany jest z wykorzystaniem aparatu po-
jeciowego stosowanego do opisu i analizy jezyka naturalnego. Przedstawicielami tego kierunku sa
U. Freitag, A.A. Lutyj, J. Pravda i H. Schlichtmann, a w Polsce wspomniany L. Ratajski, P. Ney-
tchev. W. Ostrowski, W. Zyszkowska.

16 Wielki stownik..., op. cit.
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W stosunku do utworow kartograficznych jest to dos¢ mylna definicja juz na
samym poczatku, bowiem jest to z rzadka krotki test. Dedykacje zamieszczane
w ksiagzkach sg przedmiotem zainteresowan gtéwnie jezykoznawcow, literatu-
roznawcow'’, natomiast do dedykacji zamieszczonych na mapach i w atlasach
odnoszg si¢ gtownie historycy kartografii (S. Alexandrowicz i in. 2017, J. Lu-
czynski 2011, R. Skrycki 2011). Wydaje sie, ze potaczenie tych warsztatow
i spojrzenie z réznych punktow widzenia na ten jeden z elementdow mapy po-
winno by¢ z korzys$cig gtownie dla historii kartografii.

4. Teksty dopelniajace tres¢ mapy

Testy dopelniajace tre§¢ mapy umieszczone sa w obrebie arkusza, na ktérym
jest ona wydrukowana Iub na jego odwrociu. Sg one drukowane lub r¢kopi-
$mienne, majg posta¢ lakonicznych komentarzy odautorskich Iub obszernych
pogtebionych analiz uzupetniajacych i wyjasniajacych tres¢ mapy. Czasem sa
to odrgcznie napisane na marginesach uwagi lub przy wybranych sygnaturach
albo pelne niepewnosci refleksje, oddajace nastroj piszacego.

Najobszerniejsze teksty dopetniajace mozna znalez¢ gldéwnie w atlasach.
W zasadzie do lat osiemdziesigtych XIX w. niemal obligatoryjnie towarzyszy-
ly one mapom atlasowym. Te obszerne teksty zamieszczane byly najczesciej
wokot map lub w osobnych woluminach. Sktadaty si¢ z opiséw sytuacji topo-
graficznej lub zdarzen przedstawionych na mapach, komentarzy odautorskich,
ktore z reguty wzbogacane byly réznego rodzaju wykazami, krytyka zrodet
oraz dodatkowymi informacjami, jakich ze wzgledu na niedoskonato$¢ me-
tod kartograficznych nie potrafiono przedstawi¢ na mapie. Pomigdzy szpalta-
mi tekstu zamieszczano tablice chronologiczne i réznorodne dane statystyczne.
Teksty i tabele z danymi liczbowymi czesto wyjasniaty i dopekniaty tres¢ mapy
(B. Konopska 1994, W. Spallek 2018).

Jednak najbardziej interesujace sa roznego rodzaju dopiski odreczne.
Swiadcza one bowiem nie tylko o uzytkowaniu dzieta kartograficznego, ale
czesto o okolicznosciach jego wykorzystania i emocjach, ktore sprowokowaty
piszacego do wzbogacenia jego tresci.

17 K. Tulak (2013) skupiajac si¢ na dedykacjach w drukach polskich XVI i XVII w. w waskim aspekcie
grafii i interpunkcji pisze: ,,(..) gdy otworzymy dawng ksigzke, rekopismienny lub drukowany kodeks,
nasza uwage przyciagnie rozbudowany, liczacy kilka, a nawet kilkanascie kart utwor dedykacyjny,
wpisany w bardzo niekiedy bogata ram¢ wydawnicza. Owe dedykacje wyrdzniaja si¢ ksztattem gra-
ficzno-typograficznym, czcionka, inng z reguty niz ta, ktorg ztozono tekst dzieta. Czcionka o réznym
kroju i stopniu wystepuje tez w samym utworze dedykacyjnym. Uwage dzisiejszego odbiorcy szes-
nasto- i siedemnastowiecznych dedykacji przyciaga réwniez interpunkcja, i to nie tyle za sprawa
odmiennych znakow (ostatecznie ukos$nikiem postugujemy sie i dzisiaj, a informacja, ze stanowi on
odpowiednik przecinka, jest na ogot wystarczajaca), ile z powodu odmiennej zasady rzadzacej uzy-
ciem znakow przestankowych. Analizie tych wlasnie, graficzno-typograficznych i interpunkcyjnych
sktadnikow tekstow dedykacyjnych w dawnej ksigzce jest poswiecone niniejsze studium.”
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5. Teksty archiwalne

Osobng kategorie tekstow tworza wszelkie archiwalia, bez ktorych analiza tre-
$ci mapy i jej ocena sg niepetne. To wszystkie dokumenty, ktore powstaty przed
lub w trakcie pracy nad mapg oraz jej dystrybucji. Zaliczy¢ do nich mozna m.in.
instrukcje i opisy terenowe wykonane podczas pomiarow, metryki map i do-
kumentacj¢ dziatalno$ci wydawniczej, odnoszaca si¢ do tytutdéw wiasnych lub
konkurentéw oraz wszelkie rachunki, kwity potwierdzajace czynnosci drukar-
skie lub dystrybucyjne. Sa to wiec wszystkie dokumenty, ktore pozwalaja prze-
sledzi¢ podstawe zrodtowa, wykorzystang do opracowania utworu kartogra-
ficznego, motywy 1 ograniczenia decyzji podejmowanych przez twdrce mapy
i wydawce, pozycje mapy na rynku wydawniczym itd. Trudno generalizowac,
ale prawdopodobnie w duzych oficynach kartograficznych istnialy podobne
wytyczne, jak opracowane na potrzeby map wojskowych. Sg one bowiem istot-
ne z punktu widzenia wydawcy, gdyz zawarte w nich zasady nadaja mapom
oryginalnosci i przyczyniaja si¢ do rozpoznawalnosci firmy wydawnicze;j'®.
Zazwyczaj jednak te dokumenty sg przypadkowo znajdowane. Instrukcje i wy-
tyczne do opracowania map stanowig osobne (samoistne) dokumenty, ktore
czestokro¢ si¢ nie zachowaty, jednak w wiekszosci przypadkow sg po prostu
trudne do odnalezienia®. Dotarcie do nich bywa do$¢ ztozone z uwagi na spo-
sob przechowywania zrodel kartograficznych w archiwach, gdzie tworzone sa
osobne zespoly do przechowywania map i osobne do dokumentacji tekstowe;j
(instrukcje, korespondencja, zatozenia merytoryczne, metryki itd.). Sygnatury
tych dokumentow nie sg w zaden sposob ze sobg potaczone?®.

6. Teksty o mapach

Do tej grupy zaliczam wszelkiego rodzaju omowienia i autoreferaty, recenzje,
artykuly recenzyjne i polemiki oraz katalogi i teksty promocyjne zamieszcza-
ne w czasopismach lub w formie drukow ulotnych. Pi§miennictwo w tym za-
kresie jest do$¢ bogate, czego dowodza réoznego rodzaju bibliografie nie tylko
kartograficzne, niemniej dotyczy ono gltéwnie pozycji naukowych, pozostate
nie sg rejestrowane. Literatura kartograficzna gldwnie odnosi si¢ do bibliografii
ogoblnych i dziedzinowych. Te ostatnie sg gldownym Zrédlem wiedzy na temat

18 Wydawcy kartograficzni czesto zamawiali lub sami opracowywali nowe, oryginalne kroje liter
1 wypracowywali manier¢ ich rozmieszczania. Rozwijajac t¢ mysl mozna zauwazy¢ wptyw wzor-
cow wypracowanych przez duze oficyny na nowo powstajace oraz poddawanie si¢ kulturze panstw
i zmianom w tendencjach estetycznych epoki.

19 Mozna przypuszczaé, ze wspotczesnie opracowywane instrukcje do map urzedowych majg wick-
$zg szansg przetrwania, poniewaz wiele panstw nadaje im status dokumentu panstwowego. W Pol-
sce niektore z nich ukazuja si¢ w ,,Dzienniku Ustaw”.

20 B. Konopska, M. Barwinski, Ksztattowanie granic Polski po pierwszej wojnie $wiatowej. Meto-
dyczne problemy badan zrodel kartograficznych i tekstowych, Warszawa 2021, s. 8-9.
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pismiennictwa kartograficznego, w tym rodzajow publikacji zaliczonych do tej
grupy.

Warto tu zwrdci¢ uwage na wydawnictwo ,,Bibliotheca Cartographica”,
zatozone przez kartografow niemieckich w 1958 r. Zalozyciele ,,Bibliotheca
Cartographica” nawigzywali do kroniki kartograficznej publikowanej od 1882
do 1941 roku w ,,Geographisches Jahrbuch”. Podobna konwencja bibliografii
adnotowanej przyjeta byta wowczas przez redakcje kilku czasopism poswie-
conych kartografii. W kazdym tomie ,,Bibliotheca Cartographica” oraz jej suk-
cesora (od 1972 r.) ,,Bibliographia Cartographica” mozna znalez¢ okoto 2000
monografii i artykutéw opublikowanych w okoto 400 czasopismach w réznych
krajach. Wszystkie zamieszczane pozycje byly najpierw analizowane przez
migdzynarodowy zespot wspolpracujacych ekspertéw, a nastepnie kwalifiko-
wane do jednej z grup porzadkujacych caty zgromadzony zasob (J. Ostrowski
1968, B. Konopska 2021).

7. Zakonczenie

Przedmiotem powyzszych refleksji byly réoznego rodzaju przejawy tekstu na
mapach, poczynajac od znakéw tekstowych, wspottworzacych transkrypcje
kartograficzng, poprzez teksty o charakterze formalnym, dopehiajacym i do-
kumentacyjnym, konczac na tekstach o mapach. Podjecie tego tematu uswia-
domito, ze problematyka badawcza dotyczaca tekstu, wydawatoby si¢ dos¢
oczywistego elementu zwigzanego z kazdym utworem kartograficznym, rzad-
ko bywa podejmowana jako zagadnienie samoistne. Ze wspotczesnych ba-
daczy polskich mozna wymieni¢ zaledwie kilku (J. Luczynski, R. Skryc-
ki, W. Wtoskowicz), ktorzy tekst traktujg nie tylko jako zrodto historyczne,
ale takze jako glowny problem badawczy. Znakomita wigkszo$¢ historykow
kartografii i specjalistow z innych dziedzin, wykorzystujacych dawne mapy
tekst zwigzany z utworem kartograficznym wykorzystuje jako jeden z wie-
lu elementow pomocnych w badaniach. Z tego powodu nalezy doceni¢ po-
mysl profesora Karola Lopateckiego, wspotorganizatora XXXIII Ogdlnopol-
skiej Konferencji Historykow Kartografii, ktora odbyta si¢ pod hastem ,,Mapa
a tekst” w Supraslu w 2020 roku. Wydarzenie to bez watpienia zwrocito uwa-
ge na zagadnienie tekstu w kartografii i prawdopodobnie zainspirowato co
najmniej kilku badaczy do podjecia tej problematyki. Dowodem sg artykuty
zamieszczone w XXIV tomie ,,Z Dziejow Kartografii” autorstwa R. Skryckie-
go, B. Dybasia, J. Czajewskiego, L. Szaniawskiej, J. Czuczko i D. Jutrzenki-
-Supryn.

Pojeta w artykule tematyka okazata si¢ o wiele szersza, niz poczatkowo
zaktadano. Niemniej udato si¢ wstgpnie uporzadkowac (pogrupowac) rézne ro-
dzaje tekstow i wykazac stuszno$¢ tezy postawionej we Wprowadzeniu, ze zna-
ki tekstowe i wszelkie inne teksty zwigzane lub odnoszace si¢ do badanej mapy
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sg zrodlem historycznym, ktore warunkuje wielowatkowe odczytanie jej tresci,
stanowigc przy tym niezalezny od niej dokument, wpisujacy si¢ w Swiadec-
two epoki. Na podstawie przejrzanej literatury nasuwa si¢ wniosek, ze sposrod
wszystkich omawianych rodzajow tekstow najwicksze zainteresowanie budza
ze znakow tekstowych — nazwy wiasne, z tekstow formalnych — legendy oraz
teksty dopetniajace i archiwalia.
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Text at work on the old map.
The workshop reflections
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Summary: The aim of the article is to confirm the proposition that textual
marks and any other texts related to or referring to a cartographic work are
a historical source, which is a prerequisite for a multi-layered reading of the
content of the work, while at the same time constituting an independent doc-
ument which is part of the testimony of the epoch.

An attempt to validate this proposition required the object of study to be
defined and the texts taken into consideration to be structured. In the light of
the adopted definitions, textual marks of various types are considered, which
contribute to cartographic transcription (proper names, common names, ab-
breviations, letters, numbers, and indices), including formal texts (map title,
dedications, information on mathematical bases, and explanations of marks
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in the legend, as well as all information related to the time and place of prepa-
ration or publication, co-authors, publisher and copyright holder as well as
to the confirmation of the lawfulness of the publication), texts supplementing
the information on the space depicted in the map (placed within the sheet on
which the map is printed or on its reverse), textual documentation (all doc-
uments created before or during the work on the map, as well as during its
distribution), and texts in which the map is the main theme.

This proposition has been confirmed; yet, it has turned out that among
all the discussed text types, the most interesting are textual marks — proper
names, and among formal texts — legends, complementary texts and archives.

Keywords: cartographic symbols, textual marks, texts, cartographic sources,
old maps




